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iIcherheit

Nationale Konventionen

Die folgenden Abschnitte erkléaren die Bedeutung der Symbole, die in diesem Dokument verwenden werden.
Anmerkung, Achtung und Warnung

In dieser Anleitung sehen Sie einige Textblcke, die von einem Symbol begleitet sind und fett oder kursiv gedruckt

sind. Die Textblocke sind Anmerkungen, zu beachtende Hinweise und Warnungen:

Erklarung: Eine ANMERKUNG zeigt wichtige Informationen an, die IThnen helfen Ihr Computersystem besser zu

nutzen.

ACHTUNG: ACHTUNG macht auf mégliche Schéaden an der Hardware oder einem Datenverlust aufmerksam und

sagt lhnen, wie Sie die Probleme vermeiden.

A

WARNUNG: Eine WARNUNG erkléart die Verletzungsgefahren und sagt Ihnen, wie Sie die Probleme vermeiden.
Manche Warnungen erscheinen eventuell in verschiedenen Formaten und werden von einem Symbol begleitet. In
solchen Féllen ist die spezifische Darstellung der Warnung von Ausfiihrungsbehdrden vorgeschrieben.
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Stromversorgung

ADer Monitor darf nur mit Strom versorgt werden, der den Spezifikationen auf dem Typenschild am Monitor
entspricht. Fragen Sie Ihren Handler oder Ihr Elektrizitdtswerk vor Ort, wenn Sie sich nicht sicher sind Uber die

Spezifikationen lhres Netzstroms.

A Der Monitor ist mit einem dreipoligen geerdeten Stecker ausgestattet, der einen dritten (Erdungs-)Zinken hat.
Dieser Stecker passt nur in eine geerdete Steckdose. Falls Ihre Steckdose nicht fiir den dreipoligen Stecker
ausgelegt ist, lassen Sie eine passende von einem Elektriker installieren oder verwenden einen Adapter. Setzen

Sie auf keinen Fall diese Sicherheitsfunktion des geerdeten Steckers aul3er Kraft.

ATrennen Sie das Geréat bei Gewitter oder wenn Sie es fir eine langere Zeit nicht gebrauchen wollen vom
Netz. Dies schiitzt den Monitor vor Beschadigung durch Spannungsspitzen.

AUberIasten Sie Netzkabel und Verlangerungskabel nicht. Eine Uberlastung kann zu Feuer oder einem

elektrischen Schlag fihren.

.LVerwenden Sie, um einen zufriedenstellenden Betrieb zu erméglichen, den Monitor nur zusammen mit

einem UL-gepruften Computer, der eine passende Buchse hat, die fiir 100 - 240V AC, und min. 1.5A ausgelegt ist
ADie Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerétes befinden und leicht zugéanglich sein.

.&Verwenden Sie nur das beigelegte Netzteil (Ausgang 12VDC 3A), das die UL / CSA-Lizenz hat. (Nur fur

Monitore mit Netzteil).
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Installation

AStellen Sie den Monitor nicht auf einen instabilen Wagen, Sténder, Stativ, Ausleger oder Tisch. Ernsthafte

Verletzungen und Schaden an dem Gerat kénnen durch das Herunterfallen des Monitors auftreten. Verwenden Sie
nur vom Hersteller empfohlene oder mit dem Produkt mitgelieferte Wagen, Stander, Stative, Ausleger oder Tische.
Befolgen Sie die Installationsanweisungen von dem Hersteller und verwenden nur die vom Hersteller empfohlenen

Befestigungsmittel. Vorsicht ist beim Bewegen einer Gerate-Wagen-Einheit geboten.

ASchieben Sie niemals Gegenstande in die Offnungen des Monitorgehduses. Die Schaltungsteile konnen
beschadigt werden und ein Brand oder elektrischer Schlag kann die Folge sein. Schiitten Sie keine Flussigkeiten

Uber den Monitor.
.&\Stellen Sie das Produkt nicht mit der Frontseite nach unten zeigend auf den Boden.

AWenn Sie den Monitor an einer Wand oder einem Regal anbringen, verwenden Sie bitte eine vom Hersteller

empfohlene Anbringungsmadglichkeit und befolgen die beigelegten Anweisungen.

.&Lassen Sie wie unten angezeigt etwas Raum um den Monitor frei. Andernfalls kann die Luftzirkulation
behindert werden, und eine Uberhitzung kann die Folge sein, die einen Brand oder Schaden an dem Monitor

verursacht.

Schauen Sie die unten empfohlenen Belliftungsraume um den Monitor an, wenn Sie den Monitor an eine Wand

montieren oder mit dem Monitorful? installieren:

Installation an einer Wand

4 Zoll 4 Zoll

I
|«#== Mindestens so viel Raum
um das Gerat freilassen.

Installation mit dem Ful3

11 7/8 Zoll

4 Zoll 4 Zoll 4 Zoll

Ocm O

]

|

| Mindestens so viel Raum
I um das Gerat freilassen.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

Reinigung

.i\Reinigen Sie regelmalfig das Gehduse mit dem mitgelieferten Tuch. Sie kénnen ein mildes Reinigungsmittel

verwenden, um Flecken zu entfernen. Verwenden Sie kein aggressives Reinigungsmittel. Das Monitorgehduse
kann dadurch veréatzt werden.

.i‘.Achten Sie wahrend der Reinigung darauf, dass kein Reinigungsmittel in das Gerateinnere eindringt. Das

Reinigungstuch darf nicht zu grob sein. Andernfalls wird der Bildschirm verkratzt.

.i‘.Trennen Sie bitte vor dem Reinigen des Gerates das Netzkabel vom Netz.
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Sonstige

.&Jrennen Sie UNVERZUGLICH das Netzkabel vom Netz und hehmen mit dem Kundendienst Kontakt auf,

wenn Sie Rauch, einen ungewdhnlichen Geruch oder komische Gerdusche an dem Gerat bemerken.
.&Achten Sie darauf, dass die Luftungs6ffnungen nicht von einem Tisch oder Vorhang bedeckt werden.

.&Setzen Sie den LCD-Monitor wahrend des Betriebs keinen schweren Vibrationen oder starken
StoRReinwirkungen aus.

.&\Achten Sie darauf, dass der Monitor wahrend des Betriebs oder Transports weder angestof3en wird noch
herunterfallt.

.&x OzonausstoR3 < 0,2 mg/m3
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Einstellungen

Kartoninhalt

Monitor

e * *

S 1

Gebrauchsanleitung auf der CD Monitorful®

Q ¥ * * * * * i
Iw! Tt
’
= £ i Il
= = )
Netzkabel DVI-kabel Analoges kabel Audio -kabel HDMiI-kabel USB-kabel

¥ Je nach Land und Region werden nicht samtliche Signalkabel (Analog-, DVI-, Audio-, HDMI-,USB-Kabel)
mitgeliefert. Ihr Handler oder lhre AOC-Zweigniederlassung informieren Sie gerne.
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Anbringen des Ful3es und Untersatzes

Mit den folgenden Schritten bringen Sie den Untersatz an oder entfernen diesen.

Setup:

nup
&
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Setup:

» %
*H

\

Entfernen:

10
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Anpassen des Blickwinkels

Um eine optimale Ansicht zu erhalten, schauen Sie bitte den Bildschirm an und stellen dann den Winkel des
Monitors nach lhren Bedurfnissen ein.

Halten Sie den Ful? des Monitors fest, damit der Monitor nicht umkippt, wenn Sie den Winkel des Monitors &ndern.
1> Der Monitor kann um -5 bis 20° geschwenkt werden.

_5° 200

2> Der Monitor kann um -5 bis 20° geschwenkt werden.

-5° 20°

@HINWEIS:

Beriihren Sie den LCD-Bildschirm nicht, wenn Sie den Winkel andern. Der LCD-Bildschirm kénnte beschadigt
werden oder brechen.

11
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Anschliel3en des Monitors

Kabelverbindungen auf der Riickseite des Monitors und des Computers:

© @ ®OWOeO®

uSsB

Netzanschluss

HDMI

DVI

Analog (DB-15 VGA-Kabel)
Audiokabel

o g M w DN P

Schalten Sie immer vor der Reinigung den PC und den LCD-Monitor aus, um die Gerate zu schitzen.

SchlieRen Sie das Netzkabel an den Netzanschluss an der Ruckseite des Monitors an.

2 Verbinden Sie ein Ende des 15-pol. DVI -Kabels mit der Riickseite des Monitors und das andere Ende mit dem
DVI -Anschluss des Computers.

3 Verbinden Sie ein Ende des 15-pol. D-Sub-Kabels mit der Rickseite des Monitors und das andere Ende mit
dem D-Sub-Anschluss des Computers.

4  (Optional — Erfordert eine Grafikkarte mit HDMI -Ausgang) — Verbinden Sie ein Ende des HDMI -Kabels mit
dem Anschluss an der Riickseite des Monitors; das andere Ende schliel3en Sie an den HDMI -Ausgang des
Computers an.

5 Schalten Sie lhren Computer und Monitor ein.

Die Installation ist vervollstandigt, wenn ein Bild auf Inrem Monitor erscheint. Ansonsten schauen Sie bitte unter
Fehlerbehebung.

12
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Anbringen des Wandhangearms

Vorbereiten der Installation eines optionalen Wandhé&ngearms.

L Y

Dieser Monitor kann an einen Wandhé&ngearm, den Sie separat kaufen kdnnen, angebracht werden. Trennen Sie
bitte vor der Installation die Stromversorgung. Folgen Sie dann den Schritten unten:
1 Entfernen Sie den Sténder.
2 Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um den Wandh&ngearm zusammenzubauen.
3 Stellen Sie den Wandhangearm an der Riickseite des Monitors auf. Richten Sie die Lcher des Arms an den
Lochern auf der Ruckseite des Monitors aus.
Stecken Sie die 4 Schrauben in die Locher und ziehen Sie sie fest.
SchlieRen Sie die Kabel wieder an. Anweisungen zur Befestigung des optionalen Wandhéngearms an der

Wand sind in seiner mitgelieferten Montageanleitung angegeben.

Hinweis : VESA-Montageschrauben stehen nicht fur alle Modelle zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich an lhren

Fachhandler oder eine offizielle AOC-Abteilung.

13
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Anpassen

Einstellen der optimalen Auflésung

Windows Vista

Unter Windows Vista:
1 Klicken Sie auf START.

2 Klicken Sie auf SYSTEMSTEUERUNG.

4 Klicken Sie auf Anpassung

e ] o B

5 Klicken Sie auf Anzeigeeinstellungen.

14
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6 Schieben Sie den Auflésungs-SCHIEBEREGLER auf Optimale voreingestellte Auflésung.
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Windows XP

Unter Windows XP:
1 Klicken Sie auf START.

o 5| park
L 2ndl
Tne 3 G
&I L M Dacumants
s et |28 i Becenk Bociments b
) =
B ! d‘) Pl BFRia bumran s
t:.?' HST J % e et
m Motepod ELE e ot e
W Car—
@ Windews Media Maper RS Printers and Paces
"‘ SN Explorar R Hicip and Suppart
H soarch
ﬁ weindown Monrle Maber —
Al Prograses hr

[ oo orr [R5 ] vurn cr comes

2 Klicken Sie auf EINSTELLUNGEN.
3 Klicken Sie auf SYSTEMSTEUERUNG.

4 Klicken Sie auf Darstellung und Design.

a ¢i or
s o i and [herney Frmirry sl ey Hanshaser
s i s pam o dop e s o e
FTH LR b A T 7 O R T
[ETI re ~shier
Eutir,

ﬁ Aol e v ’ et el

5 Klicken Sie doppelt auf ANZEIGE.

F,, g e - wad b

Pick a task

(F Dhasrgy o - e s

or pick & Controd Fanel icon
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6 Klicken Sie auf EINSTELLUNGEN.

7 Schieben Sie den Auflésungs-SCHIEBEREGLER auf Optimale voreingestellte Auflésung.

DHspslay Propars lios

Thwrnos | Dosbioe || Soeen Sover || Sppmormrme | Solbngs

- -
Dhiagebony
bl wlm cos THCF Mampd et 011
nass Cindeat pasliy
| :] Highwas® [32 Es] -

VOTA by 7EE phals H Tl O N O

| Ireutdsateot . | [ Sdyecea |

o J [ cowa |

Windows ME/2000

Unter Windows ME/2000:

1 Klicken Sie auf START.

2 Klicken Sie auf EINSTELLUNGEN.

3 Klicken Sie auf SYSTEMSTEUERUNG.

4 Klicken Sie doppelt auf ANZEIGE.

5 Klicken Sie auf EINSTELLUNGEN.

6 Schieben Sie den Auflésungs-SCHIEBEREGLER auf Optimale voreingestellte Auflésung.

17
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Hotkeys

1 Quelle/Auto/Beenden

@ G

2 Okomodus (DCR)/ <

3 Lautstarke />

4 Menii/Betreten

5 Ein/Aus

U) Ein/Aus

Driicken Sie diese Taste zum Ein- bzw. Ausschalten des Monitors.

() meni/Betreten

Zum Anzeigen des OSD-Menis und zum Bestéatigen von Auswahlen.

> Lautstarke
Wenn kein OSD-Men( eingeblendet ist, kbnnen Sie die Leiste der Lautstarkeregelung durch Betatigung der

Lautstérketaste (>) aktivieren; passen Sie die Lautstarke dann mit den Tasten </ > an (nur bei Modellen mit.

< Okomodus (DCR)

Driicken Sie diese Taste zur Auswahl des Okomodus fiir die Einstellung der Bildschirmhelligkeit bei

ausgeblendetem OSD (der Hotkey fiir Okomodus ist nicht bei allen Modellen vorhanden).

£+ Quelle /Auto/Beenden
Bei nicht angezeigtem OSD rufen Sie die automatische Konfiguration durch Gedriickhalten (3 Sekunden) der

Auto-/Quelle-Taste auf. (nur bei Modellen mit zwei oder mehr Eingadngen). Bei nicht angezeigtem OSD rufen Sie
mit der Auto-/Quelle-Taste die Funktion zur Quellenauswahl auf (nur bei Modellen mit zwei oder mehr Eingangen).

18
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OSD-Einstellungen

Grundlegende, einfache Anweisungen zu den Steuertasten.

-~

Image Setup OSD Setup

1) Driicken Sie die (] Taste MENU (Menii) zum Aufrufen des OSD-Menus.

2) Driicken Sie < oder > zum Ansteuern der einzelnen Funktionen. Wenn die gewiinschte Funktion
hervorgehoben ist, aktivieren Sie sie mit der () Taste MENU (Menii). Wenn die gewiinschte Funktion
hervorgehoben ist, aktivieren Sie sie mit der () Taste MENU (Menu).

3) Andern Sie die Einstellungen der gewéhlten Funktion mit < oder > . Mit diesen Tasten kénnen Sie auch eine

weitere Funktion im Untermenii ansteuern. Mit - AUTO beenden Sie das Menii. Falls Sie die
Einstellungen einer weiteren Funktion &ndern méchten, wiederholen Sie Schritt 2-3.

4) OSD-Sperrfunktion: Zum Sperren des OSD driicken Sie bei ausgeschaltetem Monitor die (1) Taste MENU
(Menii) und halten Sie sie gedriickt; danach schalten Sie mit der Taste Ein/Aus den Monitor ein. Wenn Sie die
Sperrung des OSD aufheben mdchten, driicken Sie bei ausgeschaltetem Monitor die (1) Taste MENU (Menu)

und halten Sie sie gedriickt; danach driicken Sie erneut diese Taste zum Einschalten des Monitors.

Hinweise:

1) Wenn das Gerat nur einen Signaleingang besitzt, ist die Funktion ,Input Select" (Eingang auswahlen)
deaktiviert.

2) Bei einem Seitenverhaltnis von 4:3 oder Wide Screen als Bildschirmauflésung ist die Funktion ,Image Ratio”
(Bildauflédsung) deaktiviert.

3) Wenn eine der Funktionen DCR, Farbintensitat)und Bildqualitat aktiviert ist, sind die beiden anderen

Funktionen ausgeschaltet.

19
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Luminanz

1. Driicken Sie zum Aufrufen des Menus [ (Menu).

.14 (|

i _AJ) y J

2. Wahlen Siemit < oder > das Element ¢ (Luminanz), driicken Sie zum Aufrufen (m),

3. Wahlen Sie mit < oder > die gewiinschte Option des Untermendis , driicken Sie zum Aufrufen (m],

20
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4. Driicken Sie zum Anpassen < oder >.

5. Driicken Sie zum Verlassen .

Helligkeit 0-100 Hintergrund-einstellung
Kontrast 0-100 Kontrast vom Digitalregler.
Standard ‘ Standard-Modus
»
Text T Text-Modus
Internet é Internet-Modus
Eco-Modus -
) ey'0’ .
Spiel {A Spiel-Modus
Kino 0 Kino-Modus
‘ Sport Sport-Modus
Gammal Auf Gammal einstellen
Gamma Gammaz2 Gamma Gamma2 Auf Gammal einstellen
Gamma3 Gamma Gamma 3 Auf Gammal einstellen
Aus Dynamisches Kontrastverhaltnis deaktivieren
DCR =
Ein D¢ Dynamisches Kontrastverhéltnis aktivieren
Weak
Medium
Overdrive
Strong
Aus
. Aus
i-Care
Ein
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Bild-Setup

1. Driicken Sie zum Aufrufen des Menus [ (Menu).

2. Wahlen Siemit < oder > das Element 4 (Bild-Setup), driicken Sie zum Aufrufen (m],

‘ . '."v ::

J‘i,‘:.‘"
BV

A
N

3. Wahlen Siemit < oder > die gewlnschte Option des Untermenus , driicken Sie zum Aufrufen (m]

22
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4. Driucken Sie zum Anpassen

5. Driicken Sie zum Verlassen £4.
Takt 0-100 Stellt Bildtakt zur Reduzierung vertikaler Stérlinien ein
Fokus 0-100 Stellt Bildphase zur Reduzierung horizontaler Stérlinien ein
Scharfe 0-100 Stellt Scharfe
H.-Position 0-100 Stellt horizontale Position
V.-Position 0-100 Stellt vertikale Position des Bildes ein

23
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Farbtemp

1. Driicken Sie zum Aufrufen des Menus [ (Menu).

e * ;';

2. Wahlen Siemit < oder > das Element & (Farbtemp), driicken Sie zum Aufrufen (m),

3. Wahlen Sie mit < oder > die gewiinschte Option des Untermendis , driicken Sie zum Aufrufen (m],

24
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4. Driicken Sie zum Anpassen < oder >.

AL/
( v J
5. Driicken Sie zum Verlassen £+
Warm Richtet warme Farbtemperatur vom
EEPROM ein
Normal Richtet Normale Farbtemperatur vom
EEPROM ein.
Kiihl Richtet kiihle Farbtemperatur vom EEPROM
ein
Color setup. SRGB Richtet SRGB-Farbtemperatur vom
EEPROM ein
Benutzer-R Rotverstarkung vom Digitalregler
Benutzer Benutzer-G Grinverstarkung vom Digitalregler

Benutzer-B Blauverstarkung vom Digitalregler

Vollverstarkung Ein oder aus Vollverstarkungsmodus deaktivieren oder

aktivieren
Natirliche Ein oder aus Naturllche_-Hautfarbe-Modus deaktivieren
Hautfarbe oder aktivieren
. . Griines-Feld-Modus deaktivieren oder
DCB Mode Griines Feld Ein oder aus aktivieren
Himmelblau Ein oder aus Hlmmelblau-Modus deaktivieren oder
aktivieren
Autom. Ein oder aus Aut_o_—Erkennungsmodus deaktivieren oder
erkennen aktivieren
DCB Demo Ein oder aus | Demo deaktivieren oder aktivieren
25
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Bildverstéarkung

1. Driicken Sie zum Aufrufen des Menus [ (Menu).

3. Wahlen Siemit < oder > die gewlinschte Option des Untermenus , driicken Sie zum Aufrufen (m)

26
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4. Driicken Sie zum Anpassen < oder >.

5. Driicken Sie zum Verlassen +.

BildgroRe 14-100 Bildgrofie einstellen
7 Helligkeit 0-100 Bildhelligkeit einstellen
.' Kontrast 0-100 Bildkontrast einstellen
r ‘ H.-Position 0-100 Horizontale Bildlage einstellen
V.-Position 0-100 Vertikale Bildlage einstellen
Helles Bild Ein oder aus Helles Bild deaktivieren oder aktivieren
27
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OSD-Konfiguration

1. Driicken Sie zum Aufrufen des Menus [ (Menu).

44
Pietuta Boort (ISR
-—

. o

rJ.i
Y. ‘“}

3. Wahlen Sie mit < oder > die gewiinschte Option des Untermendis , driicken Sie zum Aufrufen (m],

28
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5. Driicken Sie zum Verlassen 4.

H.-Position 0-100 Stellt horizontale Position vom OSD ein
V.-Position 0-100 Stellt vertikale Position vom OSD ein
Abschaltzeit 5-120 Stelt die OSD-Abschaltzeit ein
Transparenz 0-100 Zum Einstellen der OSD-Transparanz.
Sprache OSD-Sprache auswéhlen

29
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Weitere Funktionen

2,

FiaureBoost 030 Swp

1"1-i | q
NV ‘}

-
2. Wahlen Sie mit < oder > das Element I\ (Weitere Funktionen), driicken Sie zum Aufrufen (],

3. Wahlen Siemit < oder > die gewilinschte Option des Untermenus , driicken Sie zum Aufrufen (m

30
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4. Driucken Sie zum Anpassen

5. Driicken Sie zum Verlassen £ .

Eingangsauswabhl

Auto / Analog /
DVI/ HDMI

Eingabesignalquelle auswahlen

Auto-Konfig.

Ja oder Nein

Automatisch die Standardwerte fur das Bild laden

Abschalttimer

0 - 24 Stunden

Wahlen Sie die Zeiteinstellung zur Abschaltung des
Monitors.

Bildverhaltnis

Breitbild oder 4:3

Wahlt das Breitbild- oder 4:3-Format zur Bildanzeige

Anion Gen

ein oder aus

Anion Gen-Unterstiitzung ein-/ausschalten

Zuruck-setzen

Ja oder Nein

Die Standardwerte fiir das Meni laden

Info

Information zu der Hauptbild- und Zweitbildquelle
anzeigen

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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Beenden

|"‘;J) \'J

2. Wahlen Siemit < oder > das Element\g (Beenden), driicken Sie zum Aufrufen (],

1,1 |

( v J
3. Driicken Sie zum Verlassen ‘E‘
\ Exit Exit the main OSD
LED-Anzeigen
Status LED-Farbe
Vollbetriebs-Modus Griin oder Blau o
Schlaf-Modus Orange oder Rot .

32
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Treiber

Monitor treiber

Windows 2000

1. Starten Sie Windows® 2000.

2. Klicken Sie auf die 'Start'-Schaltflache, wahlen Sie 'Einstellungen' und klicken Sie dann auf 'Systemsteuerung'.
3. Klicken Sie doppelt auf das 'Anzeige'-Symbol.

4. Wéhlen Sie den Registerreiter 'Einstellungen' und klicken Sie dann auf 'Weitere Optionen...".

5. Klicken Sie auf 'Bildschirm'.

- Wenn die Schaltflache 'Eigenschaften' deaktiviert ist, bedeutet das, dass lhr Monitor richtig konfiguriert wurde.
Stoppen Sie bitte in diesem Fall den Installationsvorgang.

- Wenn die Schaltflache 'Eigenschaften’ aktiviert ist, dann klicken Sie auf die Schaltflache 'Eigenschaften' und
folgen den nachsten Schritten.

6. Klicken Sie auf 'Treiber' und dann auf Treiber aktualisieren...'. Klicken Sie anschlie3end auf die Schaltflache
‘Weiter'.

7. Wahlen Sie "Eine Liste der Treiber in einem bestimmten Verzeichnis zum Auswéhlen anzeigen." Klicken Sie
anschlieRend auf 'Weiter' und dann auf 'Diskette...".

8. Klicken Sie auf die 'Durchsuchen...'-Schaltflache und wahlen Sie das entsprechende Laufwerk F:

( CD-ROM-Laufwerk).

9. Klicken Sie auf die Schaltflache 'Offnen’ und dann auf 'OK'.

10. Wahlen Sie dann das Modell Ihres Monitors. Klicken Sie anschlieBend auf 'Weiter' und dann noch einmal auf
‘Weiter'.

11. Klicken Sie auf 'Fertig stellen' und dann auf 'Schlie3en’.

Falls das Fenster "Digitale Signatur nicht gefunden” erscheint, klicken Sie bitte auf 'Ja'.

Windows ME

1. Starten Sie Windows® Me.

2. Klicken Sie auf die 'Start'-Schaltflache, wahlen Sie 'Einstellungen' und klicken Sie dann auf 'Systemsteuerung'.
3. Klicken Sie doppelt auf das 'Anzeige'-Symbol.

4. Wéhlen Sie den Registerreiter 'Einstellungen' und klicken Sie dann auf 'Weitere Optionen...".

5. Klicken Sie auf 'Bildschirm' und dann auf 'Andern...".

6. Wahlen Sie "Position des Treibers angeben (Erweitert)" und klicken dann auf 'Weiter'.

7. Wahlen Sie "Eine Liste der Treiber in einem bestimmten Verzeichnis zum Auswahlen anzeigen." Klicken Sie
anschlieRend auf 'Weiter' und dann auf 'Diskette...".

8. Klicken Sie auf die 'Durchsuchen...'-Schaltflache, wahlen das entsprechende Laufwerk F: ( CD-ROM-Laufwerk)
und klicken anschlieBend auf 'OK'

9. Klicken Sie auf 'OK' und wahlen dann das Modell Ihres Monitors. Klicken Sie anschlie3end auf ‘Weiter' und dann
noch einmal auf 'Weiter'.

10. Klicken Sie auf 'Fertig stellen' und dann auf 'Schlieen'.
33
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Windows XP

1. Fahren Sie Windows® XP hoch.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start" und klicken anschlieRend auf "Systemsteuerung"”.
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4. Klicken Sie auf "Anzeige".
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5. Klicken Sie auf den Registerreiter "Einstellungen” und dann auf die Schaltfliche "Erweitert".

Dinprlay Propars lios

Theees | Doskims || Suamen Saver || Sppmamee | Solings

&
-— ——

Dragjrdeny
Fhagy ool Moy borsios cas 30 Mospdet 111

Senss ik Saau oot cpaskity

Laws i' J Mo [T — -

1024 by 768 pasals [ B B B
[ Dsotsmatecot . | [ adysncea ]

T T

6. Offnen Sie die Registerkarte "Monitor"

- Wenn die Schaltflache "Eigenschaften” deaktiviert ist, dann bedeutet es, dass der Monitor richtig konfiguriert
wurde. Beenden Sie bitte die Installation.

- Wenn die Schaltflache "Eigenschaften” aktiviert ist, klicken Sie bitte auf die Schaltflache "Eigenschaften”.
Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet Il Propertbes A3
] GeFoced ] Drevice Galaction 2 Color Conmction
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Morehod By

Q Pl arvd Pl Moenéor

Moribor sedlings
Soimen infiesh 1ate;
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7. Klicken Sie auf den Registerreiter "Treiber" und dann auf die Schaltflache "Aktualisieren”.

Plug amd Play Monitor Peope s
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8. Klicken Sie auf die Option "Software von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren (fur fortgeschrittene

Benutzer)" und dann auf die Schaltflache "Weiter".

Hardware Lipdate Wizard

Wialcome 1o the Hardware Updale
Wizard
Fihis wazaed helpa wou nstal sofwace for

Plsg arsd Ply Morsin

*1 1 pour hasdwase come with an imstallstion CO
= or Nopay disk. inseit il now,

‘what do pou vl the wzad lo do?

13 it B scftvnion: anstorveilscaly [Facomiserded]
() skl o a st o gpecihe oz ston [Edvanced]

Dok, Nesst 1 confinae.

Head = Carcel

9. Wahlen Sie die Option "Nicht suchen, sondern den zu installierenden Treiber selbst wahlen". Klicken Sie
anschlieRend auf die Schaltflache "Weiter".
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10. Die Schaltflache 'Have disk..." (Diskette..) und dann die Schaltflache '‘Browse..." (Durchsuchen...) anklicken.
Nun das entsprechende Laufwerk F: (CD-ROM-Laufwerk) auswéhlen.

Hardwars Update Wizard
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11. Die Schaltflache 'Open' (Offnen) und dann 'OK' anklicken.

12. Das Monitormodell anwéhlen und die Schaltflache 'Next' (Nachstes) anklicken.

- Wenn die Meldung 'has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with Windows® XP' (hat
Windows® Logo-Test zur Uberpriifung der Kompatibilitat mit Windows® XP nicht bestanden) angezeigt wird, die
Schaltflache 'Continue Anyway' (Trotzdem fortfahren) anklicken.

13. Die Schaltflache 'Finish' (Fertig) und dann 'Close’ (Schlieen) anklicken.

14. Die Schaltflache 'OK' anklicken und danach noch einmal die Schaltflache 'OK' anklicken, um die Dialogbox

Display_Properties (Bildschirmeigenschaften) zu schlieRen.
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Windows Vista

1. Klicken Sie auf "Start" und dann auf "Systemsteuerung". Klicken Sie anschlieRend doppelt auf "Darstellung und

Anpassung".
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2. Klicken Sie auf "Anpassung" und dann auf "Anzeigeeinstellungen”.
"'__ - - R |

R ] D B »

3. Klicken Sie auf "Erweiterte Einstellungen...".
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4. Klicken Sie auf "Eigenschaften” auf der Registerkarte "Monitor". Wenn die Schaltflache "Eigenschaften”
deaktiviert ist, dann bedeutet es, dass die Konfiguration lhres Monitors vervollstandigt wurde. Der Monitor kann

ohne Weiteres verwendet werden.
Wenn die Meldung "Windows muss..." wie unten abgebildet angezeigt wird, klicken Sie bitte auf "Fortfahren".

& Genersc PriP Monator snd NVIDIA GeForce 6600 LE (Micrenoh Co. e
| Adapter | Montor | Troubleshoot | Cor Management

Morster Type

* Genenc PrP Moniior

' Hopertes
Morvtor Settngs
Soten refresh rate:
60 Hertz J|
¥ you started this action, continue.
/| e modes hat Bvs monvier Cannot dspiay !
mmmmbnm’:mmmmu
monvior cannot daplyy comecty. may lead % an urusable
Gastoy soiir Gumoped hivduare !-l, Device Properties
= Microsoft Windows
User Account Control helps stop rized changes to your v
o Carcel

5. Klicken Sie auf "Treiber aktualisieren" auf der Registerkarte "Treiber".
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6. Wahlen Sie die Option "Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen" und klicken auf "Aus einer Liste von

Geratetreibern auf dem Computer auswahlen”.
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7. Klicken Sie auf die Schaltflaiche "Datentréager” und dann auf die Schaltflache "Durchsuchen”. Wéhlen Sie das

entsprechende Verzeichnis aus (z.B. F:\Driver).
8. Wahlen Sie lhr Monitormodell und klicken anschlieRend auf die Schaltflache "Weiter".

9. Klicken Sie auf "SchlieBen" — "SchlieBen" — "OK" — "OK" auf den nachfolgend gedffneten Fenstern.
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Windows 7

1. Starten Sie Windows® 7

2. Klicken Sie auf die 'Start'-Schaltflache und anschlieRend auf 'Systemsteuerung'.

€ vincows Media Center [ CORzetts

Pictures

&~ Touch tool

7 Music
I' Getting Started >
Games
Calculator
Computer
Sticky Notes 4

) Control Panel

?<y\\ Snipping Tool

Devices and Printers
% Magnifier

Default Programs
W wors .

» Al Programs

Help and Support

‘ e
[ PRl Shutdown >

3. Klicken Sie auf das 'Anzeige’'-Symbol.

43 » Control Panel » All Control Panel hems b <[4y
Adjus!
» %
2 -
2 3 - L]
© A 3
3 @ -
4 B -
L] - td /
- s ¥
= N 9
* e » »
~ L 4 8 AT
" ) ™
«

4. Klicken Sie auf die “Anzeigeeinstellungen andern”-Schaltflache.

& » Control Panel » All Control Panei ltems » Display
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5. Klicken Sie auf die “Erweiterte Einstellungen”-Schaltflache.

» Control Panel » Al Control Panel ltems » Display » Screen Resolution v |4y | Search Control Ponet. 2
—

Change the appearance of your display

M —
@ =
Display: 1, Nwidha Default Flat Panel ~
Resohtion: 1920 x 1080 (recommended) ¥
—

6. Klicken Sie auf die “Monitor”-Registerkarte und anschlieRend auf “Eigenschaften”.

I |N:Iapw Menitar |Troul:|ashoal | Calotl\anagomsnt[@ GeForce 9100M G |

Monitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Sereen refresh rate:
60 Henz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colars:

True Color (32 bif) v

QK Cancel Apphy

7. Klicken Sie auf die “Treiber”-Registerkarte.

Geperic PnP Monitor Properties 2

General| Driver | Details

& Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385
Digital Signer Microsoft Windows
I
Driver Details ‘ To view details about the dnver files
Update Driver To update the driver software for this device
Roll Back Drive: Ifthe device fails after updating the driver. roll back

to the previously installed driver.

Disable Drisables the selected device

‘ To uninstall the driver (Advanced)

0K | Cancel
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8. Offnen Sie das "Treibersoftware aktualisieren-PnP-Monitor (Standard)"-Fenster, indem Sie “Treiber
aktualisieren... “ und anschlieBend die "Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen"-Schaltflache

anklicken.

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

[ concel |

9. Wahlen Sie "Aus einer Liste von Geratetreibern auf dem Computer auswahlen".

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

v [ Browse. |

[¥]Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

([ Nex ] [ concer |

10. Klicken Sie auf die “Von Disk”-Schaltflache. Klicken Sie dann auf “Durchsuchen” und wahlen Sie das
folgende Verzeichnis:
X:\Driver\Modulbezeichnung (wobei “X” der Lautwerksbuchstabe Ihres CD-/DVD-Laufwerkes ist).

2 ]

Insertthe manufacturer's instaltaion disk. and then make
sure thatthe correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:

F\Drivers\e936V|
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11. Wahlen Sie die "xxx.inf"-Datei und klicken Sie auf “Offnen”. Klicken Sie anschlieRend auf die
“OK”-Schaltflache.

12. Wahlen Sie Ihr Bildschirmmodell und klicken Sie auf “Weiter”. Die Dateien werden von der CD auf |hre

Festplatte kopiert.

13. SchlieBen Sie alle offenen Fenster und entnehmen Sie die CD.

14. Starten Sie das System neu. Das System wahlt automatisch die maximale Bildwiederholfrequenz und

entsprechende Farb-Ubereinstimmungsprofile.
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iI-Menu

& &

et
Willkommen bei der ,i-Menu“-Software von AOC. i-Menu erleichtert Ihnen die Einstellung Ihres Monitors, indem Sie
Einstellungen bequem am Bildschirm erledigen kdnnen, statt die OSD-Tasten des Monitors dazu benutzen zu
muissen. Zum Einrichten der Software klicken Sie bitte hier. Fiihren Sie die Installation bitte anhand der

Installationsanweisungen bis zum Ende aus.

N &

) Contrast — 1 o> Brightness

Gamma 4 Gamma1tl P ¢ Eco Mode

@8 DCR %
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e-Saver

Viel Freude mit der Verwendung der Monitorenergieverwaltungssoftware AOC e-Saver! AOC e-Saver bietet

intelligente Ausschaltfunktionen fiir Monitore an, damit Sie lhren Monitor zeitgerecht ausschalten kénnen, egal in

welchem Zustand sich der PC befindet (eingeschaltet, ausgeschaltet, im Energiesparmodus oder

Bildschirmschoner aktiviert). Sie kbnnen den Ausschaltzeitpunkt festlegen (siehe Beispiel unten). Klicken Sie bitte

auf "driver/e-Saver/setup.exe", um die Installation der Software e-Saver zu starten. Folgen Sie den Anweisungen

des Installationsassistenten, um die Installation zu vervollstandigen.

Sie kdnnen jeweils fiir jeden PC-Zustand die gewilinschte Zeit (in Minuten) aus dem Pulldown-Meni auswahlen,

damit der Monitor automatisch ausgeschaltet wird. Das abgebildete Beispiel hat die folgend Bedeutung:

1
2)
3)

4)

Der Monitor wird nie ausgeschaltet, wenn der PC eingeschaltet ist.

Der Monitor wird automatisch nach 5 Minuten ausgeschaltet, nachdem der PC ausgeschaltet wurde.

Der Monitor wird automatisch nach 10 Minuten ausgeschaltet, nachdem der PC in den Energiesparmodus
(Schlaf/Standby-Modus) gelangt ist.

Der Monitor wird automatisch nach 20 Minuten ausgeschaltet, nachdem der Bildsschirmschoner aktiviert

wurde.

)

h
S

D,

When PC On Off Sleep Screen Saver

NI Never AN After 5 minutes B After 10minutes ~ AB | After 20 minutes A

(.(—?;aver

Y Durch Klicken auf "RESET (Zuruicksetzen)" laden Sie die Standardeinstellungen von e-Saver wie unten
abgebildet.

b / r

.
i |
— —lV,

When PC Off Sleep Screen Saver

VIl Never AR s minutes AR ater 10 minutes  AGI( Aer 20 minutes _AY

((—-ZEVEI'
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Screen+

Willkommen bei der “Screen+”-Software von AOC. Bei Screen+ handelt es sich um Software fiir das Teilen des
Desktop-Bildschirms in einzelne Bereiche fir unterschiedliche Fenster. Sie brauchen lediglich ein Fenster in einen
solchen Bereich zu ziehen, damit Sie darauf zugreifen kénnen. Die Software unterstiitzt die Anzeige des Inhalts
mehrerer physikalischer Bildschirme auf einem Monitor, eine betréchtliche Arbeitserleichterung. Die Installation

erfolgt Uber das Screen+-Installationsprogramm.

UBE8dHE LB
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Fehlersuche

Problem & Fragen

Mdogliche Losungen

Die Strom-LED leuchtet nicht

Prifen Sie, ob der Monitor eingeschaltet ist und ob das Netzkabel richtig mit
einer geerdeten Steckdose und mit dem Monitor verbunden ist.

Keine Bilder auf dem
Bildschirm

*® Ist das Netzkabel richtig verbunden?

Prifen Sie die Netzkabelverbindung und die Steckdose.

*® |st das Kabel korrekt verbunden?

(Verbunden uber das D-Sub-Kabel)
Prifen Sie die DB-15-Kabelverbindung.

®* Wenn das Gerat eingeschaltet ist, starten Sie bitte den Computer neu, um
das Startbild (die Anmeldeseite) anzuzeigen.

Wenn das erste Bild (die Anmeldeseite) erscheint, fahren Sie bitte den
Computer in den passenden Modus (abgesicherten Modus von Windows
ME/XP/2000) hoch und &ndern die Frequenz der Videokarte.

(Siehe den Abschnitt Setting the Optimal Resolution)

Falls das erste Bild (die Anmeldeseite) nicht erscheint, nehmen Sie bitte mit
dem Kundendienst oder Ihrem Handler Kontakt auf.

*® Erscheint die Meldung "Nicht unterstiitzte Eingabe" auf dem Bildschirm?
Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Signal von der Videokarte die
maximale Aufldsung und Frequenz, die der Monitor unterstitzt,
Uberschreitet.

Verwenden Sie die maximale Auflésung und Frequenz, die der Monitor
unterstutzt.

*® Stellen Sie sicher, das die AOC Monitor-Treiber installiert wurden (AOC
Monitortreiber finden Sie unter: hie).

Das Bild ist unscharf & hat
Schatten

Andern Sie den Kontrast und die Helligkeit.

Driicken Sie darauf, um die automatische Konfiguration zu aktivieren.
Verwenden Sie bitte kein Verlangerungskabel oder Schalterbox. Es wird
empfohlen, dass Sie den Monitor direkt mit dem
Videokarten-Ausgangsanschluss verbinden .

Das Bild springt, fimmert
oder weist ein Wellenmuster
auf

Halten Sie elektrische Geréte, die elektrische Interferenzen hervorrufen
kénnen, mdglichst fern von dem Monitor.

Verwenden Sie die maximale Bildwiederholfrequenz, die fiir die aktuelle
Auflésung lhres Monitors verfugbar ist.

Der Monitor verharrt im
"Schlaf-Modus"

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter des Computers in der EIN-Position
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Videokarte fest in dem Steckplatz eingesteckt ist.
Stellen Sie sicher, dass das Videokabel des Monitors richtig mit dem
Computer verbunden ist.

Prifen Sie, ob die Kontaktstifte des Videokabels verbogen sind.

Prifen Sie, ob Ihr Computer im Betriebsmodus ist, indem Sie die CAPS
LOCK-Taste auf der Tastatur driicken. Beobachten Sie die CAPS LOCK
LED. Diese LED sollte leuchten oder nicht leuchten, nachdem Sie die CAPS
LOCK-Taste gedriickt haben.

Eine der Primarfarben fehlt
(Rot, Griin, oder Blau)

Prifen Sie, ob die Kontaktstifte des Videokabels beschadigt sind.
Stellen Sie sicher, dass das Videokabel des Monitors richtig mit dem
Computer verbunden ist.

Das Bild ist nicht auf dem
Bildschirm zentriert oder hat
keine richtige GréRRe

Stellen Sie die H-Position und die V-Position ein oder driicken Sie den
Hotkey (AUTO).

Die Farben stimmen nicht (Die
Weil3farbe sieht nicht weil3
aus)

Andern Sie die RGB-Farbe oder wéhlen eine gewiinschte Farbtemperatur
aus.

Horizontale oder vertikale
Storungen auf dem
Bildschirm

Verwenden Sie den Ausschaltmodus unter Windows 95/98/2000/ME/XP.
Andern Sie den TAKT und FOKUS.
Driicken Sie darauf, um die automatische Konfiguration zu aktivieren.

46

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene



http://manualslib.de/

Spezifikationen

Allgemeine technische Daten

LCD-Bildschirm

Modellnummer

E2260PHU/E2260SHU

System

TFT Farb-LCD

Sichtbare Anzeigeflache

55.86 cm diagonal

Pixelabstand

0. 282 mm(H) x 0. 282 mm(V)

Video

R, G, B analoge Schnittstelle, Digital Schnittstelle ,
HDMI Schnittstelle

Separate Sync.

H/V TTL

Anzeigefarbe

16.7M Farben

Punkttakt

146 MHz

Auflésung

Horizontale Abtastfrequenz

30 kHz - 83 kHz

Horizontaler Abtastbereich (Maximum) (473.76mm

Vertikale Abtastfrequenz 50 Hz - 76 Hz
Vertikaler Abtastbereich (Maximum) 296.1mm

Optimale voreingestellte Auflésung 1680 x 1050@60Hz
Plug & Play VESA DDC2B/CI

Eingabeanschluss

D-Sub 15 Pole, DVI-D, HDMI

Videoeingabesignal

Analog: 0,7Vp-p(Standard), 75 OHM

Stromversorgung 100-240V~, 50/60Hz
Aktiv 38 W (typisch)
Stromverbrauch
Standby <0.5W
Abschalttimer 0~24 Stunden
Lautsprecher 2W x 2

Physikalische
Eigenschaften

Anschlusstyp

15-poliger Mini D-Sub, DVI-D, HDMI

Signalkabeltyp Abnehmbar
Im Betrieb 0° bis 40°
Temperatur
Nicht im Betrieb -25° bis 55°
| R
rL]Jg:Jgr;]zt;l:]ngsbedl Feuchtigkeit
0, 0, i
Nicht im Betrieb 5% to 93% (nicht
kondensierend)
Im Betrieb 0~ 3658m (0~ 12000 ft )
Hohe

Nicht im Betrieb 0~ 12192m (0~ 40000 ft )
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LCD-Bildschirm

Modellnummer

E2460PWHU / E2460SWHU

System

TFT Farb-LCD

Sichtbare Anzeigeflache

59.8cm diagonal

Pixelabstand

0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)

Video

R, G, B analoge Schnittstelle, Digital Schnittstelle ,
HDMI Schnittstelle

Separate Sync.

H/V TTL

Anzeigefarbe

16.7M Farben

Punkttakt

170 MHz

Auflésung

Horizontale Abtastfrequenz

30 kHz - 83 kHz

Horizontaler Abtastbereich (Maximum) (521.28 mm
Vertikale Abtastfrequenz 50 Hz - 76 Hz
Vertikaler Abtastbereich (Maximum) 293.22 mm

Optimale voreingestellte Auflésung

1920 x 1080 (60 Hz)

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Eingabeanschluss

D-Sub 15 Pole, DVI-D, HDMI

Videoeingabesignal

Analog: 0,7Vp-p(Standard), 75 OHM

Stromversorgung 100-240V~, 50/60Hz
Aktiv 42 W (typisch)
Stromverbrauch
Standby < 0.5W
Abschalttimer 0~24 Stunden
Lautsprecher 2W x 2

Physikalische
Eigenschaften

Anschlusstyp

15-poliger Mini D-Sub, DVI-D, HDMI

Signalkabeltyp Abnehmbar
Im Betrieb 0° bis 40°
Temperatur
Nicht im Betrieb -25° bis 55°
. 10% to 85% (nicht
Im Betrieb :
Umgebungsbedi Feuchtigket kondensierend)
ngungen . : 5% to 93% (nicht
Nicht im Betrieb .
kondensierend)
Im Betrieb 0~ 3658m (0~ 12000 ft)
Hohe

Nicht im Betrieb

0~ 12192m (0~ 40000 ft )
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LCD-Bildschirm

Modellnummer

E2460SHU / E2460PHU

System

TFT Farb-LCD

Sichtbare Anzeigeflache

61.0 cm diagonal

Pixelabstand

0. 27675 mm(H) x 0. 27675 mm(V)

Video

R, G, B analoge Schnittstelle, Digital Schnittstelle ,
HDMI Schnittstelle

Separate Sync.

H/V TTL

Anzeigefarbe

16.7M Farben

Punkttakt

170 MHz

Auflésung

Horizontale Abtastfrequenz

30 kHz - 83 kHz

Horizontaler Abtastbereich (Maximum) (531.36 mm
Vertikale Abtastfrequenz 50 Hz - 76 Hz
Vertikaler Abtastbereich (Maximum) 298.89 mm

Optimale voreingestellte Auflésung

1920 x 1080 (60 Hz)

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Eingabeanschluss

D-Sub 15 Pole, DVI-D, HDMI

Videoeingabesignal

Analog: 0,7Vp-p(Standard), 75 OHM

Stromversorgung 100-240V~, 50/60Hz
Aktiv 42 W (typisch)
Stromverbrauch
Standby < 0.5W
Abschalttimer 0~24 Stunden
Lautsprecher 2W x 2

Physikalische
Eigenschaften

Anschlusstyp

15-poliger Mini D-Sub, DVI-D, HDMI

Signalkabeltyp Abnehmbar
Im Betrieb 0° bis 40°
Temperatur
Nicht im Betrieb -25° bis 55°
. 10% to 85% (nicht
Im Betrieb :
Umgebungsbedi Feuchtigket kondensierend)
ngungen . : 5% to 93% (nicht
Nicht im Betrieb .
kondensierend)
Im Betrieb 0~ 3658m (0~ 12000 ft)
Hohe

Nicht im Betrieb

0~ 12192m (0~ 40000 ft )
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Voreingestellte Anzeigemodi

1>.E2260PHU/E2260SHU

Fuss AUFLOSUNG Freqoens (o) Froquent (H2)
VGA 640x480@60Hz 31.469 59.940
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
VGA 640x480@75Hz 37.500 75.000
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75.000
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.020
SXGA 1280x1024@75Hz 79.976 75.025
WXGA 1440x900@60Hz 55.935 59.887
WSXGA 1680x1050@60Hz 65.290 59.954
IBM-MODE DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODE VGA 640x480@67Hz 35.000 66.667
MAC MODE SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
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2> E2460PwHU/E2460SwHU

FUSS AUFLOSUNG lIjroer(iqzuoer:jI((IiHz) \Ii/ferfqitljg:]ez (Hz)
VGA 640x480 @60Hz 31.469 59.940
VGA 640x480 @67Hz 35.000 66.667
VGA 640%x480 @72Hz 37.861 72.809
VGA 640%x480 @75Hz 37.500 75.000

Dos-mode 720%400 @70Hz 31.469 70.087
SVGA 800x600 @56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600 @60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600 @72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600 @75Hz 46.875 75.000
SVGA 832%x624 @75Hz 49.725 74.551

XGA 1024x768 @60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768 @70Hz 56.476 70.069
XGA 1024x768 @75Hz 60.023 75.029
XGA 1024x768 @75Hz 60.241 74.927
ok 1280x960 @60Hz 60.000 60.000
SXGA 1280x1024 @60Hz 63.981 60.02
SXGA 1280x1024 @75Hz 79.976 75.025
WXGA+ 1440%x900 @60Hz 55.935 59.887
WSXGA 1680X1050 @60Hz 65.290 59.954
HD 1920x1080@60Hz 67.500 60.000
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3>.E2460PHU/E2460SHU

FUSS AUFLOSUNG Iljroer(iqzuoer:1t51I((IiHz) \Ii/ferfqitljglr]ez (Hz)
640x480@60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809

640x480@75Hz 37.5 75
800x600@56Hz 35.156 56.25
800x600@60Hz 37.879 60.317

SVGA

800x600@72Hz 48.077 72.188

800x600@75Hz 46.875 75
1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
1024x768@75Hz 60.023 75.029
XGA 1152x864@75Hz 67.5 75.00
XGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.02
XGA 1280x1024@75Hz 79.976 75.025
WXGA 1440x900@60Hz 55.935 59.887
WSXGA+ 1680x1050@60Hz 65.29 59.954

HDTV 1920x1080@60Hz 67.5 60
DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
VGA 640x480@67Hz 35 66.667
SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
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Polzuweisungen

1 00 5
6 ® 00 10
11 00 15

Polnummer 15-poliger Anschluss des Signalkabels

1 Video-Rot

2 Video-Grin

3 Video-Blau

4 N.C.

5 Kabelerkennung

6 Erdung-R

7 Erdung-G

8 Erdung-B

9 +5V

10 Erdung

11 N.C.

12 DDC-Daten

13 H-Sync.

14 V-Sync.

15 DDC-Takt

o A I N A N R G R -
OO0 OOOOOfes —
it I N N N N N A -

Pin Nr. |Bezeichnung Pin Nr. |Bezeichnung Pin Nr. |Bezeichnung
1. TMDS-Daten 2- 9. TMDS-Daten 1- 17. |TMDS-Daten O-
2.  |TMDS-Daten 2+ 10. |TMDS-Daten 1+ 18. |TMDS-Daten 0-
3 TMDS-Dat_en 11, TMDS-_Daten 1/3 10. TMDS-_Daten 0/5

2/4-Abschirmung -Abschirmung -Abschirmung
4. |TMDS-Daten 4- 12. |TMDS-Daten 3- 20. |TMDS-Daten 5-.
5. TMDS-Daten 4+ 13. |TMDS-Daten 3+ 21. |TMDS-Daten 5+
6. DDC -Takt 14. |+5V 22. |TMDS-Takt-Abschirmung
7. |DDC -Daten 15.  |Masse (fur +5 V) 23. |TMDS-Takt +
8. N.C. 16. |Hot-Plug-Erkennung 24. |TMDS-Takt -
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18 2
Pin Nr. |Bezeichnung Pin Nr. |Bezeichnung Pin Nr. |Bezeichnung
1. TMDS-Daten 2+ 9. TMDS-Daten 0 17. DDC/CEC-Erdung
2. TMDS-Daten 2 Abschirmung  |10. TMDS-Takt + 18. +5V
3. TMDS-Daten 2 11. TMDS-Takt Abschirmung  |19. Hot-Plug-Erkennung
4. TMDS-Daten 1+ 12. TMDS-Takt
5. TMDS-Daten 1 Abschirmung  [13. CEC
6. TMDS -Daten 1 14. Reserviert (NC am Gerat)
7. TMDS-Daten 0+ 15. SCL
8. TMDS-Daten 0 Abschirmung  [16. SDA
Plug and Play

Plug & Play DDC2B Feature
Dieser Monitor verfugt tber VESA DDC2B-Fahigkeiten entsprechend dem VESA DDC STANDARD. Dadurch kann
dieser Monitor das Host-System Uber seine Identitat und, je nach der Stufe des verwendeten DDC, zusétzliche

Informationen Uber seine Anzeigeféhigkeiten informieren.

DDC2B ist ein zweidirektionaler Datenkanal, der auf dem [2C-Protokoll basiert. Der Host kann die
EDID-Informationen iber den DDC2B-Kanal abfragen.
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Vorschrift

FCC-Erklarung

FCC Klasse B Erklarung zur Funkentstérung WARNUNG: (FUR FCC ZERTIFIZIERTE MODELLE)

Anmerkung:Dieses Gerat wurde geprift und erfillt die Grenzwerte fur ein Digitalgerat der Klasse B gemalR Teil 15
der Richtlinien der amerikanischen Bundesbehdrde fir das Fernmeldewesen FCC. Diese Grenzwerte stellen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Funkstérungen innerhalb von Wohngebé&uden sicher. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden kann, und bei unsachgeméaRer, nicht der
Anleitung des Herstellers entsprechender Installation und Verwendung, schédliche Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen kann. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stoérungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu Stérungen im Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch
Ein- und Ausschalten des Gerates lUberprifen lasst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder

mehrere der folgenden MaRhahmen zu beheben:

Richten Sie Ihre Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfénger.

SchlieBen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die nicht von demselben Stromkreis wie die Steckdose des
Empféangers versorgt wird.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Anmerkung :

Bitte denken Sie daran, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
Konformitatsvorschriften Verantwortlichen genehmigt wurden, Ihre Berechtigung zum Betrieb dieses Gerates
erldschen lassen kdnnen.

Ein abgeschirmtes Netzkabel ist erforderlich, um den Ausstrahlungsgrenzwerten zu entsprechen.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir jegliche Radio- oder TV-Stérungen, die durch unautorisierte
Modifikationen an diesem Gerat entstehen. Korrekturen solcher Stérungen liegen in der Verantwortlichkeit des
Anwenders. Korrekturen solcher Stérungen liegen in der Verantwortlichkeit des Anwenders.
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WEEE-Erklarung

Entsorgung von Altgeraten von Privathaushalten im Bereich der Européaischen Union.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen
Hausmiull entsorgt werden darf. Statt dessen obliegt es lhrer Verantwortlichkeit, solche Altgeréate ordnungsgemaf
zu entsorgen, indem Sie sie zu einer speziellen Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen
Altgeraten bringen.  Die getrennte Sammlung und Wiederverwertung lhrer Altgeréte tragt zur Schonung
naturlicher Ressourcen bei und gewahrleistet eine gesundheits- und umweltvertragliche Wiederverwertung.
Weitere Informationen zu Recycling-Sammelstellen erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, bei lhren &rtlichen
Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben .

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR ® ist ein eingetragenes US-Warenzeichen. Als ENERGY STAR ® Partner AOC International (Europe) BV und

Peripheriegeréate Envision, Inc., dass dieses Produkt den ENERGY STAR ® Richtlinien fur Energieeffizienz erfullt.
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TCO DOCUMENT

Congratulations!

This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO
Certified label. This ensures that your display is
designed, manufactured and tested according to some of
the strictest quality and environmental requirements in
the world. This makes for a high performance product,
designed with the user in focus that also minimizes the
impact on the climate and our natural environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest
certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

e Visual ergonomics for good image quality is tested to ensure top performance and reduce
sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black
level, gamma curve, colour and luminance uniformity and colour rendering

e Products are tested according to rigorous safety standards at impartial laboratories
e Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels

e Low acoustic noise emissions (when applicable)

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

e The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001)

e Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact

e Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

e  Both product and product packaging is prepared for recycling

e The brand owner offers take-back options

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts,
users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been
involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.
Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT-
manufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com

Technology for you and the planet

TCOF1058 TCO Document, Ver. 2.1
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Dienst

EINGESCHRANKTE DREIJAHRIGE GARANTIE*

In Europa verkaufte AOC Farbmonitore

Die AOC International (Europa) BV garantiert fur drei (3) Jahren ab dem urspringlichen Kaufdatum, dass dieses
Produkt frei von Material- und Herstellfehlern ist. Wahrend dieser Garantiedauer wird die AOC International
(Europa) BV nach ihrem Begutachten das fehlerhafte Produkt kostenlos (mit Ausnahme wie unten angegeben)
entweder durch ein neues Produkt oder ein erneut zusammengebautes Produkt ersetzen oder reparieren. Die
defekten Produkte, die ersetzt wurden, gehen in das Eigentum der AOC International (Europa) BV (ber.

Weist das Gerat Defekte auf, wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler oder beziehen Sie sich auf die dem

Gerét beigelegte Garantiekarte.

Zudem muss das Gerat zusammen mit dem Kaufbeleg, auf der das Kaufdatum angegeben ist, an den zustéandigen
AOC-Kundendienst versandt werden. Falls Sie nicht selbst das Produkt versenden kénnen, beachten Sie bitte

folgendes:

*® Verpacken Sie das Produkt in seine Originalverpackung (oder vergleichbares)

*® Geben Sie die RMA-Nummer auf der Adressenetikette an

*® Geben Sie die RMA-Nummer auf der Versandpackung an

*® Versichern Sie das Geréat (oder nehmen Sie das Risiko des Verlustes / Beschadigung wahrend des Transportes
in Kauf)

* pSamtliche Versandkosten miissen vom Benutzer gezahlt werden

Die AOC International (Europa) BV kann fur Schéaden von rickversandten Geraten, die nicht ordnungsgemar

verpackt worden sind, nicht haftbar gemacht werden.

Die AOC International (Europa) BV deckt die Kosten fiir den Riickversand innerhalb der Staaten, die in dieser
Garantieerklarung aufgefiihrt sind. Die AOC International (Europa) BV deckt keine Kosten, welche durch den
grenziberschreitenden Versand des Gerétes entstanden sind. Dies gilt ebenfalls fur den Versand innerhalb der
EU.

* Diese eingeschrénkte Garantie deckt keine Verluste oder Schaden, die durch folgende Ursachen entstanden sind
*® Versenden oder unsachgemaRe Installation sowie Wartung

* UnsachgemaRer Gebrauch

* Nachlassigkeit

*® Schaden, die durch andere als durch den kommerziellen oder industriellen Gebrauch entstanden sind

*® Einstellungen von Nicht-Autorisierten

*® Reparaturen, Abanderungen und Installation von Optionen oder Bauteilen, die nicht durch einen von AOC
autorisierten Kundendienst durchgefiihrt worden sind

* UnsachgemafRe Umgebungsbedingungen

*®* UbermaRige oder unangemessene Erhitzung, Versagen der Beliiftung, Stromausfalle, plétzliche

Spannungsspitzen oder andere UnregelmaRigkeiten
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Diese eingeschrankte dreijahrige Garantie gilt nicht fir Firmware oder Hardware des Gerates, die von Ihnen selbst
oder durch eine Drittpartei abgeandert oder modifiziert worden sind. Der Benutzer tibernimmt die volle

Verantwortung und Haftung fur solche Ab&nderungen oder Modifizierungen.

DIE FRIST VON SAMTLICHEN AUSDRUCKLICHEN UND IMPLIZITEN GARANTIEN FUR DIESES PRODUKT
(EINSCHLIESSLICH DER GARANTIEN DER MARKTFAHIGKEIT UND DER EIGNUNG ZU EINEM BESTIMMTEN
ZWECK), DIE FEHLERFREIHEIT DEREN BAUTEILE UND DEREN HERSTELLQUALITAT, IST AUF DREI (3)
JAHRE AB URSPRUNGLICHEM KAUFDATUM EINGESCHRANKT. NACH ABLAUF DIESER GARANTIEFRIST
KONNEN KEINE GARANTIENANSPRUCHE (WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND) GELTEND
GEMACHT WERDEN.

AOC DIE VERPFLICHTUNGEN DER AOC INTERNATIONAL (EUROPA) BV SOWIE DIE RECHTSMITTEL DES
BENUTZERS GELTEN EINZIG UND ALLEIN WIE HIER ANGEGEBEN. DIE HAFTBARKEIT DER AOC
INTERNATIONAL (EUROPA) BV, SEI SIE GEMASS VERTRAG, DELIKT, GARANTIE, DIREKTE
VERBINDLICHKEIT U.A., UBERSTEIGT UNTER KEINEN UMSTANDEN DIE HOHE DES PREISES DES
EINZELNEN PRODUKTES, DESSEN DEFEKT ODER SCHADEN DIE URSACHE DER INANSPRUCHNAHME
DER DIENSTLEISTUNG BERECHTIGT. DIE AOC INTERNATIONAL (EUROPA) BV KANN AUF KEINEN FALL
FUR GESCHAFTLICHE VERLUSTE, FUR VERLUSTE, DIE DURCH UNBRAUCHBARKEIT DER
EINRICHTUNGEN ODER DER GERATE ENTSTANDEN SIND, SOWIE FUR ANDERE, INDIREKTE, ZUFALLIGE
ODER ERFOLGTE SCHADEN HAFTBAR GEMACHT WERDEN. IN EINIGEN LANDERN HABEN
AUSSCHLUSSE ODER EINSCHRANKUNGEN DER ZUFALLIGEN ODER INFOLGE AUFGETRETENEN
SCHADEN KEINE GULTIGKEIT, SO DASS DIE OBEN ERWAHNTEN BESCHRANKUNGEN FUR SIE OHNE
BEDEUTUNG SIND. OBWOHL DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE DEM BENUTZER BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE EINRAUMT, KANN DER BENUTZER AUCH ANDERE RECHTE, DIE VON LAND zU
LAND UNTERSCHIEDLICH SEIN KONNEN, GELTEND MACHEN. DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE GILT
AUSSCHLIESSLICH FUR PRODUKTE, DIE INNERHALB DER MITGLIEDSTAATEN DER EUROPAISCHEN
UNION GEKAUFT WURDEN.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter: http://www.aoc-europe.com/en/service/index.php
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